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154. Kundmachung: Geltungsbereich des Ubereinkommens uber Hilfeleistung bei nuklearen
Unféllen oder strahlungsbedingten Notfallen

155. Kundmachung: Geltungsbereich des Ubereinkommens tber die Umweltvertréaglichkeitspri-
fung im grenziiber schreitenden Rahmen

156. Kundmachung: Geltungsbereich der Multilateralen Vereinbarung M 107 geméf Rn. 2010 und
10602 des ADR betreffend die Beforderung von mit Biphenylen und Ter-
phenylen (PCB und PCT) sowie Polyhalogenen kontaminierten festen Ab-
fallen und Restmengen in loser Schiittung

157. Kundmachung: Geltungsbereich der Multilateralen Vereinbarung M112 nach Rn. 2010 und
10602 des ADR Uber die Beforderung von Géarungsessig (durch Gérung
hergestellter Essig) und Essigsiure in Lebensmittelqualitét (Essigessenz) mit
Essigsaurein Konzentration bis 25%

154. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich des Uberein-
kommens Uber Hilfeleistung bel nuklearen Unféllen oder strahlungsbedingten Notfallen

Nach Mitteilungen des Generadirektors der Internationalen Atomenergie-Organisation haben
folgende weitere Staaten ihre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum Ubereinkommen iiber Hilfe-
leistung bei nuklearen Unfélen oder strahlungsbedingten Notféllen (BGBI. Nr. 87/1990, letzte Kund-
machung des Geltungsbereichs BGBI. Nr. 14/1995) hinterlegt:

Staaten: Datum der Hinterlegung der
Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde:
Belgien 4. Janner 1999
Islamische Republik Iran 9. Oktober 2000
Libanon 17. April 1997
Litauen 21. September 2000
Luxemburg 26. September 2000
Moldau 7. Mai 1998
Panama 1. April 1999
Peru 17. Juli 1995
Philippinen 5. Mai 1997
Singapur 15. Dezember 1997

 Bosnien und Herzegowina hat erklart, sich mit Wirksamkeit vom 1. Marz 1992 auch weiterhin an das
Ubereinkommen gebunden zu erachten.

Anlésdlich der Hinterlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden haben nachstehende Staaten
folgende Vorbehalte erkl art:

I slamische Republik Iran:

Gemal3 Art. 8 Abs. 9 erachtet sich die Islamische Republik Iran nicht an die Bestimmungen des
Art. 8 Abs. 2 und 3 gebunden.

Gemal3 Art. 10 Abs. 5 erachtet sich die Islamische Republik Iran nicht an die Bestimmungen des
Art. 10 Abs. 2 gebunden.

Gemal3 Art. 13 Abs. 3 erachtet sich die Islamische Republik Iran nicht an Bestimmungen des Art. 13
Abs. 2 gebunden.

Die Regierung kann, wenn es ihr geeignet erscheint, in jedem einzelnen Fall eine Streitigkeit einem
Schiedsverfahren in Ubereinstimmung mit den innerstaatlichen Gesetzen und Vorschriften unterwerfen.
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Peru:

a) Privilegien und Immunitdten: Gemald Art. 8 Abs. 9 erklart Peru, dass es sich an keine der
Bestimmungen des Abs. 2 und 3 dieses Artikels gebunden erachtet.

b) Anspriiche und Schadenersatz: Gemal3 Art. 10 Abs. 5 erklért Peru, dass es sich an keine der in
Abs. 2 dieses Artikels vorgesehenen Bestimmungen hinsichtlich Anspriiche und Schadenersatz gebunden
erachtet.

¢) Beilegung von Streitigkeiten: Gemal3 Art. 13 Abs. 3 erklart Peru, dass es sich an keines der in
Abs. 2 dieses Artikels vorgesehenen Streitbeilegungsverfahren gebunden erachtet.

Schiissel

155. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich des Uberein-
kommens tber die Umweltvertraglichkeitspr tifung im grenziber schr eitenden Rahmen

Nach Mitteilungen des Generalsekretérs der Vereinten Nationen haben folgende weitere Staaten ihre
Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum Ubereinkommen tber die Umweltvertraglichkeitsprifung im
grenziberschreitenden Rahmen (BGBI. 111 Nr. 201/1997, letzte Kundmachung des Geltungsbereichs
BGBI. 11 Nr. 118/1998) hinterlegt:

Staaten: Datum der Hinterlegung der
Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde:

Aserbaidschan 25. Mé&rz 1999
Belgien 2. Juli 1999
Estland 25. April 2001
Kanada 13. Mai 1998
Kasachstan 11. Janner 2001
Kirgisistan 1. Mai 2001
Lettland 31. August 1998
Liechtenstein 9. Juli 1998
Litauen 11. Janner 2001
die ehemalige jugoslawische

Republik Mazedonien 31. August 1999
Portugal 6. April 2000
Ruménien 29. Mérz 2001
Slowake 19. November 1999
Slowenien 5. August 1998
Tschechische Republik 26. Februar 2001
Ukraine 20. Juli 1999
Zypern 20. Juli 2000

Anlasdlich der Hinterlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde haben nachstehende Staaten
Vorbehalte erklart bzw. Erklérungen abgegeben:

Kanada:
Vorbehalt:

Insofern as nach dem kanadischen Verfassungssystem die gesetzgeberische Zusténdigkeit
hinsichtlich der Umweltvertréaglichkeitsprifung zwischen den Provinzen und der Bundesregierung auf-
geteilt ist, macht die Regierung Kanadas bei der Ratifikation dieses Ubereinkommens einen Vorbehalt
hinsichtlich der geplanten Projekte (wie in diesem Ubereinkommen definiert), die nicht in die
gesetzgeberische Zustdndigkeit des Bundes fur die Umweltvertréglichkeitsprifung fallen.

Kanada stellt fest, dass einige Staaten gegen den Vorbehat Kanadas zum Espoo-Ubereinkommen
Einwande vorgebracht haben. Kanada mdchte neuerlich seine Ansicht bekréftigen, dass ein Vorbehalt
hinsichtlich der geplanten Projekte (wie im Ubereinkommen definiert), die nicht in die gesetzgeberische
Zustandigkeit des Bundes fir die Umweltvertréglichkeitspriifung fallen, mit dem Ziel und Zweck des
Ubereinkommens vereinbar und folglich zuldssig ist. Unter neuerlicher Bekraftigung ihres Standpunkts in
dieser Angelegenheit nimmt Kanada auf die Geschichte der Verhandlungen zu diesem Ubereinkommen
Bezug und insbesondere auf die sechste und letzte Zusammenkunft der Arbeitsgruppe zur Ausarbeitung
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des Ubereinkommensentwurfs. Bei dieser Zusammenkunft kamen die anwesenden Staaten Uberein, den
Entwurf eines Artikels zu streichen, der sdmtliche Vorbehalte zum Ubereinkommen verboten hétte.
Kanada war und bleibt der Auffassung, dass die Vereinbarung zur Streichung des Verbots von
Vorbehalten direkt mit einer weiteren Entscheidung verbunden war, eine ,,Bundesklausel” nicht in das
Ubereinkommen aufzunehmen.

Kanada mochte weiters feststellen, dass der Vorbehalt Kanadas zum Espoo-Ubereinkommen
Bestandteil der Ratifikation des Ubereinkommens durch Kanada ist und davon nicht zu trennen ist.
Kanada kann V ertragsbeziehungen mit anderen Staaten nur auf der Grundlage des V orbehalts akzeptieren,
im vorliegenden Wortlaut und im Einklang mit Art. 21 des Wiener Ubereinkommens tiber das Recht der
Vertrége.

Liechtenstein:
Erklérung:

Liechtenstein erklart gemaR Art. 15 Abs. 2 des Ubereinkommens, dass es beide der in diesem Absatz
angefiihrten Mittel zur Streitbeilegung as verbindlich gegentber jeder Partei anerkennt, die eine
Verpflichtung hinsichtlich eines oder beider dieser Mittel zur Streitbeilegung eingeht.

Schiissel

156. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich der Multi-
lateralen Vereinbarung M107 gemafl Rn.2010 und 10602 des ADR betreffend die
Beftrderung von mit Biphenylen und Terphenylen (PCB und PCT) sowie Polyhalogenen
kontaminierten festen Abfallen und Restmengen in loser Schiittung

Die Multilaterale Vereinbarung M107 gemdld Rn. 2010 und 10602 des ADR betreffend die
Beforderung von mit Biphenylen und Terphenylen (PCB und PCT) sowie Polyhalogenen kontaminierten
festen Abféllen und Restmengen in loser Schittung (BGBI. 11 Nr. 33/2001, letzte Kundmachung des
Geltungsbereichs BGBI. 111 Nr. 67/2001) wurde von Schweden am 16. Mai 2001 unterzeichnet.

Schiissel

157. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich der Multi-
lateralen Vereinbarung M 112 nach Rn. 2010 und 10 602 des ADR Uber die Beforderung
von Garungsessig (durch Garung hergestellter Essig) und Essigsdure in Lebensmittel-
qualitat (Essigessenz) mit Essigsaure in Konzentration bis 25%

Die Multilaterale Vereinbarung M 112 nach Rn. 2010 und 10 602 des ADR Uber die Beforderung von
Géarungsessig (durch Gérung hergestellter Essig) und Essigsaure in Lebensmittelqualitét (Essigessenz) mit
Essigsaure in Konzentration bis 25% (BGBI. 111 Nr. 115/2001) wurde von Schweden am 16. Mai 2001
unterzeichnet.

Schiissel



